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16 YELVA.

YELVA porte la lettre @ ses lévres, exprime son
bonheur... Puis va & Tchérikof, lui tend la main,
et semble lui demander Uamitié qu'il lui a pro-

mise.
roakriKor. Quoi! que vent-elle dire ?
ALFRED. Qu'il nous arrive un grand bonheur

... et qu'a vous, son compatriote, elle voudrait

vous en faire part.

romkRikoF.  Vraiment!... Eh bien... clest
trés—bien a4 elle.... parce que, certainement
.. je ne croyais plus étre pour rien dans son
bonheur... Mais si, de mon cdté, je peux ja-
mais lui &tre utile... @ elle ou a4 vous, mon-
sieur le comte.... vous verrez qu'en fait de
noblesse et de générosité, la France et la Russie
peuvent se donner la main.

ALrRED. Je n'en doute point, monsieur; et,
er vous le prouver, Jaccepte vos offres.

elva et moi mous avons um service a vous

demander. .

renkrigor. Il serait possible!.

YELVA lui fait signe que oui ... et quwelle le
supplie de le lui accorder.

ALFRED, ¢ Yelva. Rentrez dans votre appar-
tement... tout-a-I’heure nous irons vous y re-
joindre.

(Il baise la main &' Yelva, qui le prie de ne
pas étre long-temps; elle fait a Tchérikof un
sourire et un geste d'amilié, et renlre- avec
madame Dutilleul dans la chambre & gauche.)

Scene V.
TCHERIKOF, ALFRED.

TCHERIKOF.

Elle est charmante!... mais ¢a
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PARTIE I SCENE V. 17

ne m'étonne pas.... le sang est si beau en
Russie.

Avrrep. Nest il pas vrai?

renirigor. Il ne lui manque que la parole
... mais, avec ces yeux-li, on peut s’en passer
«v. moi, d'abord, si je les avais, je ne dirais
plus un mot... et quand je voudrais séduire,
Je regarderais ..... ce qui voudrait dire: »Re-
gardes-mot, aimes-moi. «

ALFRED, riant. Ce serait’ un fort bon moyen.

TOHERIKOF. N’est-ce pas?... je I'ai quelque-
fois employé... mais entre nous, qui pouvons
adopter une autre forme de dialogue, ce serait
tout-a-fait inutile.., Daignez donc me dire ver-
balement, en quoi je puis étre utile & ma jenne
compatriote, que je connais & peine, et dont
Jignore méme les aventures.

ALrreD.  Elles ne seront pas longues & vous
raconter... Lors de la retraite de Moscou, re-
cueillie par des soldats qui, quelques jours,
quelques semaines aprés, périrent eux - mémes
ou furent forcés de I'abandonner... Yelva allait
expirer de misére et de froid, lorsque mon
pere, le comte de Césanne, officier supérieur,
apercut sur la neige cette pauvre enfant, qui
se mourait et ne pouvait se plaindre.... 11 'em-
mena avec lui, la conduisit en France, et I'é-
leva sous ses yeux, prés de moi... C'est vous
dire que, depuis ma jeunesse, depuig que je
me connais, j'adore Yelva.

TcHERIKOF. Je me doutais bien' de quelque
chose comme cela.

AL¥RED. Quand mon pére s'apergut qu'une
telle amitié était devenue de I'amour, il était
trop tard pour 8’y opposer... il I'essaya cepen-
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18 YELVA.

dant... Yelva fut éloignée de la maison pater-
nelle; et, sous la surveillance de Gertrude, no-
f tre vieille gouvernante, elle fut exilée dans ce
¢ modeste asile, ou il leur fut défendu de me
! receyoir.
i reukrikor. (’est pour cela que vous y venez
{ tous les jours.... Je me reconnais-la... les ob-
stacles... il n’y a rien comme les obstacles.

AcrrEp. Ma belle-mére, la meilleure des
{ femmes, qui nous chérit tous les deux comme
[ ges enfans, ne s’opposait point & notre maria-
1 ge; mais mon. pére, qui avait pour moi des
| vues ambiticuses, me destinait un parli ma-
| gnifique... une fortune immense.
| ronkrikor. Et comment avez-vous fait?
| averep. Il y a quelques jours, j'ai déclaré ‘

4 mon pére que, soumis & mes devoirs, je n'é- ‘

i pouserais pas Yelva sans son aveu... mais que,
1 g'il fallait étre 4 une autre, je quitterais plutot ;
| la France et ma famille.
| TCHERIKOF. Y pensez-vous ?
| ALFRED. Je Paurais fait, et mon pére, qui
| me connait, s'eést enfin rendu & mes priéres...
{ »Je ne m’y oppose plus, m’a~t-il dit froidement;
| faites ce que vous voudrez... mais je ne veux
| pas assister & ce mariage, ni revoir Yelva.«
it Depuis ce jour, en effet, il a quitt¢ Paris. Hier y
{l seulement, jai recu une lettre de lui, ou il
m’envoyait son consentement pur et simple...
| et j’ai fait tout disposer pour que noire mariage
i; ait lien aunjourd’hui méme.
|
|
|
|

L oy B ALy

PR PP |

ronkrikor.  Aujourd’hui... (A part) Javais
bien choisi Pinstant pour ma déclaration. ‘ .
ALPRED. Mais un de mes amis, sur lequel je i
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PARTIE §. SCENE V.

complais, me manque en ce moment; et sivous
vouliez le remplacer.
rcagRikor. Moi!... étre un de vos témoins!
ALFRED.

Air Vaudeville de Parlie et Revanche,
C'est Yelva qui vous en prie,
Elle croira, par un réve flatteur,
Revoir en vous ses parents, sa patrie.
TCHERIKOF,

Monsieur, j'accepte, et de grand ceenr;
Oui, je serai témoin de son bonheur.
(A part.)
Je venais pour mon mariage,
Et je m’en vais servir au sien:
C’est toujours ¢a ... j'ai du moins I'avantage
De n'étre pas venu pour rien.

{Haut.) Cest bien a vous, M. Alfred.... c'est
trés-bien d’épouser nne orpheline sans fortune
+.. Chez nous aulres Russes, cela n'aurait rien
d’étonnant... parce que nous aimons le bizarre,
I'original... et dans la proposition que vous
me faites, dans la situation ou je me trouve...
il y a quelque chose qui me plait, qui me con-
vient.

ALFRED. Vraiment!

Tenirikor. Et pourquoi?. parce que c’est
ongmnl .+. et moi, je le suis depuis les pieds
Jusqu'a la pointe des cheveux... Je suis donc
@ vos ordres.... ainsi que mes gens ef ma voi-
ture qui nous attendent en bas.

Aerep. Non, je Vous en prie, renvoyez-les;
que tout se fasse sans bruit, sans éclat... dans
le plus grand incognito. 3
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20 YELVA!

TenkRiKor. . C'est différent... ils vont alors
retourner a I'hotel, on je vais les consigner,
ainsi que Kalouga, mon Cosaqne parce que
ce petit gaillard-la, quand je le laisse seul dans
Paris... il a les passions si vives... Je descends
donc leur donner mes ordres, (& part) acheter
mon présent de noces pour la mariée, (i Alfred)
et je reviens ici vous prendre en fiacre... en
sapin... je n'y ai jamais été... ¢a m'amusera
... c'est original.

ALFRED.
Aer ¢ Yaudeville de la Somnambule.
Par ce moyen, nous n'irons pas bien vite.
TCHERIKOF.
Tantmieux,morbleu ! pourquei donc se presser 7
Lorsque ce sont les -chagrins qu'on évite,
En tilbury j'aime & les devancer.
Mais lorsqu’a nouns 'amitié se comsacre,
Quand lc bonheur vient pour quelques instants,
Auprés de nous tichons qu’il monte en fiacre,
Pour qu'avec luinousrestions plus long-temps.
(Alfred recondwit Tclérikof, qui sort parla porte
du' fond.)

Scéne VL
ALFRED, YEEVA.

(MUSIQUR.)

A peineTchérikof est-il sorti, qu’ Yelva eatr’ouvre

la porte de la chambre i gauche, et court
a Alfred avec joie; elle lui montre la letire
de son pére qu'elle tient encore, et lui dif
par ses gestes:
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